Europaudvalget 2000-01
EUU Alm.del Bilag 1379

Offentligt
4

EUROPAUDVALGET

Alm. del - bilag 1380 (offentligt)
W FLF, Alm. del - bilag 1075

Folketingets Udvalg for Fedevarer, Landbrug og Fiskeri
Christiansborg, den 14. juni 2001

Til
udvalgets medlemmer og stedfortradere.

Vedlagt omdeles de overheads m.m. som blev brugt i forbindelse med ekspertmede
den 13. juni 2001 om EU-reglerne om pesticider.

Med venlig hilsen

Lene Broberg,
udvalgssekreteer.

(Labenr. 21788)



Folketingets udvalg for fedevarer, fiskeri og landbrug - den 13. juni 2001

Bekampelsesmidler - pesticider

EU-retten sondrer mellem:
» plantebeskyttelsesmidler
 biocidholdige produkter (f.eks. algebekempelsesmidler)

Alle bekaempelsesmidler bestar af
o ct eller flere aktivstoffer
® andre stoffer tilsat under “formulering” (f.eks. vand)

1. Problemstilling:

4

Kan Danmark fra juli 2003 indfore et midlertidigt forbud mod
paviseligt indhold af pesticidrester, som endnu ikke er blevet
tildelt en EU-harmoniseret grenseveerdi ?

Konsekvens: begr@nsning af import fra andre medlemsstater
af frugt, gront og andre levnedsmidler.

Traktatens regler om frihandel (art. 28 og 30) vil efter EFD’s
praksis neppe veare til hinder for et sddant forbud, medmindre
forholdet er reguleret af udtemmende EU-harmonisering.

Spergsmalet:

Er forholdet er omfattet af udtemmende EU-harmonisering ?



Forskellige EU—regler om plantebeskyttelsesmidler:

1. Klassificering og markning af plantebeskyttelsesmidler® - udtem-
mende harmonisering
# klassificeringen hindrer ikke forbud mod salg eller anvendelse

2. Forbud mod og begrnsninger af bestemte plantebeskyttelsesmidler?
- formentlig udtemmende harmonisering
# reglerne kun betydning for regulerede aktivstoffer

3. Markedsfering og anvendelse af plantebeskyttelsesmidler’
) - udtemmende harmonisering, men overgangsperiode

4. Restkoncentrationer i foder og levnedsmidler* - udtemmende
harmonisering, men visse restkoncentrationer ikke reguleret.

5. Retskoncentrationer af visse plantebeskyttelsesmidler i vandmiljeet’
- minimumsharmonisering

6. Restkoncentrationer i drikkevand® - minimumsharmonisering

1. Alle plantebeskyttelsesmidler skal klassificeres, hvorunder der skal fastszttes R(isiko)- og S(ikkerheds)-
setninger samt, hvorledes stofferne skal emballeres og markes. Regelgrundlag: direktiv 78/631 om klassifi-
cering, emballering og etikettering af pesticider - nu aflest af direktiv 99/45 om alle praparater (f.eks. ogsa

O maling). Grunddirektiv: 67/548 med senere @ndringer.

2. Direktiv 79/117 om forbud mod markedsfoering og anvendelse af visse plantebeskyttelsesmidler indeholdende
visse virksomme stoffer med sener® @ndringer. Omfatter f.eks. DDT og kvikselvforbindelser.

3. Direktiv 91/414 om markedsforing af plantebeskyttelsesmidler etablerer en ramme, der er udfyldt med en
omfattende supplerende lovgivning.

4. Reguleret ved fire hoveddirektiv-systemer: direktiv 76/895 om fastsazttelse af maksimalgrensevardier for

pesticidrester pd og i frugt og grensager; direktiv 86/362 om fastszttelse af maksimalgrznsevardier for
indholdet af pesticidrester i og pA korn; direktiv 86/363 om fastszttelse af maksimalgrensevardier for
indholdet af pesticidrester i og pa levnedsmidler af animalsk oprindelse; direktiv 90/642 om fastszttelse af
maksimalgrznsevardier for pesticidrester pa og i visse produkter af vegetabilsk oprindelse, herunder frugt og
gransager.

5. Reguleret ved bl.a. direktiv 76/464 om udledning af farlige stoffer i vandmiljeet, dirktiv 75/440 om kvalitet af
fersk overfladevand, direktiv 80/68 om beskyttelse af grundvand, direktiv 76/160 om badevand og vandramme-
direktivet fra sidste ir.

6. - Tidligere reguleret ved direktiv 80/778 om drikkevandskvalitet, nu aflest af direktiv 98/83.
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EU-regler om restkoncentrationer i levnedsmidler:

o direktiv 76/895 om fastsattelse af maksimalgrensevardier for pesticidre-
ster pa og 1 frugt og gronsager;

o direktiv 86/362 om fasts@ttelse af maksimalgransevardier for indholdet
af pesticidrester i og pa korn;

» direktiv 86/363 om faststtelse af maksimalgraenseveardier for indholdet
af pesticidrester i og pa levnedsmidler af animalsk oprindelse;

o direktiv 90/642 om fastsazttelse af maksimalgrensevardier for pesticidre-
ster pa og i visse produkter af vegetabilsk oprindelse, herunder frugt og
gronsager.

Udtemmende harmonisering med frihandelsklausul:

“Medlemsstaterne kan ikke pga. forekomst af pesticidrester forbyde eller
hindre, at de i artikel 1 omhandlede produkter bringes i omscetning pa deres
omrade, hvis mengden af sddanne pesticidrester ikke overstiger de i bilag
11 fastsatte maksimalgrenseveerdier”

Kun hjemmel til midlertidig undtagelse af bestemte grunde:

“Hvis en medlemsstat som folge af nye oplysninger eller en nyvurdering a
allerede foreliggende oplysninger skonner, at en maksimalgrenseverdi som
astsat i bilag II frembyder fare for menneskers eller dyrs sundhed, og at det

derfor er nodvendigt hurtigt at gribe ind, kan medlemsstaten midlertidigt
seenke denne greenseveerdi pd sit eget omrade. 1 sa fald giver den straks de
ovrige medlemsstater og Kommissionen meddelelse om de trufne foranstalt-
ninger og vedleegger en begrundelse herfor”

7. Direktiv 76/895, artikel 3. Tilsvarende regel i direktiv 90/642, artikel 5, direktiv 86/362, artikel 3, stk. 2 og
direktiv 86/363, artikel 3, stk. 2.

8. Direktiv 76/895, artikel 4 efter 2ndring ved direktiv 97/413. Tilsvarende regel i direktiv 90/642, direktiv
- 86/362 og direktiv 86/363.
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Ikke regulerede restkoncentrationer:

restkoncentrationer af visse pesticid-produkt-kombinationer er endnu
ikke dakket af den ovennavnte harmonisering.

efter direktiv 91/414 suppleret af direktiv 97/57 skal medlemsstater-
ne ved vurdering og godkendelse af hvert enkelt plantebeskyttelses-
middel fasts@tte midlertidige graensevardier.

For disse tilfeelde er der i direktiv 97/41 om ndring af direktiv
76/895, 86/362, 86/363 og 90/642 fastsat en maglingsprocedure, der
omfatter tilfelde, hvor:

der ikke er fastsat en EU-grensevardi, og
en medlemsstat onsker at fastsztte andre gransevardier for
restkoncentrationer end dem, der galder i eksportstaten:

Maglingsprocedure:

bestemmelsesstaten skal underrette den/de berarte medlemsstat(er)
og Kommissionen;

der skal indledes forhandlinger mellem bestemmelsesstat og berorte
stater, som skal afsluttes inden for 3 maneder

resultatet af forhandlingerne forelegges Kommissionen og andre

medlemsstater N
Kommissionen kan herefter foresla, at der indferes en midlertidig

grensevardi

|
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Regler om markedsfering og anvendelse af
plantebeskyttelsesmidler:

Hvilke plantebeskyttelsesmidler der lovligt kan markedsferes og
anvendes i medlemsstaterne er reguleret i direktiv 91/414 om markeds-
foring af plantebeskyttelsesmidler. Vigtigste principper er:

a

EU udarbejder en positivliste over aktivstoffer. Kun aktivstoffer
optaget pé listen ma indeholdes i midler, der markedsfores.
Undt: En overgangsregel i artikel 8, stk.2, der udleber juli 2003

Medlemsstaternes myndigheder behandler ansggning om markeds-
foring af de enkelte plantebeskyttelsesmidler pad grundlag af de
ensartede principper fastsat i artikel 4. De n@rmere regler herom
(bilag 6) fastsat i direktiv 97/57. Ifelge direktiv 97/57 finder
principperne anvendelse pa enhver godkendelse af plantebeskyttel-
sesmidler - herunder ogsa revurdering.

Ved vurdering af plantebeskyttelsesmidler efter de ensartede
principper skal medlemsstaten fasts@tte gransevardier for de
landbrugsprodukter, som godkendelsen af midlet omfatter. Kommis-
sionen underrettes herom og tager stilling til, om disse verdier er
acceptable, jf. direktiv 91/414, artikel 4(1)(f);

Nermere regler for vurdering og godkendelse af grensevardier for
restkoncentrationer er fastsat i direktiv 97/57, B, pkt. 2.4.2 og C
pkt. 2.4.2. Ved direktiv 97/41 er denne fastszttelse af grensevardi-
er blevet integreret i forhold til de af EU fastsatte granseverdier for
restkoncentrtaioner i levnedsmidler

Nar et plantebeskyttelsesmiddel er godkendt i én medlemsstat i
overensstemmelse med de ensartede principper, kan midlet lovligt
szlges i andre medlemsstater

Undt: Beskyttelsesklausul i artikel 10 og 11
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Overgangsproblemer:

Vurdering af gamle aktivstoffer sker i henhold til serligt regelgrundlag:

forordning 3600/92 om fastszttelse af 1. fase af vurdering af
aktivstoffer: - fastsatte frist for ansegning om godkendelse af 90
aktivstoffer og krav til ansggningens indhold;

forordning 933/94 om udpegning af rapporterende medlemsstat: -
angiver hvilke medlemsstater, der vurderer de enkelte aktivstoffer;

forordning 1199/97 om ®ndring af forordning 3600/92: - kraver,
at medlemsstater, som vil forbyde plantebeskyttelsesmidler, der
indeholder aktivstoffer under vurdering, underretter Kommissionen;

forordning 2266/2000 om @ndring af forordn. 3600/92: - fastsatter
frist for nye oplysninger til 25/5 2002, men Kommissionen kan
fremrykke frist, hvis nedvendigt for at vare ferdig 25/5 2003;

forordning 451/2000 om 2. og 3. fase af vurderingen af aktivstoffer:
- regler for vurdering af resterende (mindre problematiske) aktiv-
stoffer anfert pa liste til forordningen;

forordning 703/2001 fastsatter frist for ansggning af aktivstoffer
omfattet af den 2. og 3.\ fase til 30/4 2002.

Pa grundlag af hidtidig vurderinger er en del aktivstoffer blevet forbudt’®
og en del aktivstoffer er optaget pa positivlisten'. For flere aktivstoffer
har Kommissionens beslutning 2001/134 udskudt en stillingtagen pga.
manglende oplysninger, saledes at MS fortsat kan tillade salg af disse.

10.

R AT s a s

Se f.eks. Kommissionens beslutninger: 95/276, 98/269, 98/270, 99/164, 2000/234, 2000/626, 2000/725,
2000/801, 2000/876, 2000/817 og 2001/245.

Se f.eks.: Kommissionens beslutninger: 97/173, 98/398, 98/512, 98/676, 99/43, 99/237, 99/392, 99/462,
© 99/555, 99/610, 2000/181, 2000/210, 2000/251, 2000/390, 2000/412, 2000/463, 2000/540, 2000/784, 2001/6,
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Kriterier for midlertidige grensevaerdier
efter direktiv 91/414 og direktiv 97/57

a. Ved vurdering af plantebeskyttelsesmidler efter de ensartede
principper skal medlemsstaten fastsatte grenseverdier for de
landbrugsprodukter, som godkendelsen af midlet omfatter. Kommis-
sionen underrettes herom og tager stilling til, om disse vardier er
acceptable, jf. direktiv 91/414, artikel 4(1)();

b. Nermere kriterier for vurdering af granseverdier for restkoncentra-
tioner er fastsat i direktiv 97/57, B, pkt. 2.4.2. Heraf fremgar bl.a.,
at der ved vurderingen skal tages hensyn til acceptabel daglig
indtagelse (ADL) og den potentielle eksponering af forbrugerne
gennem kosten.

c. Narmere regler for godkendelse af plantebeskyttelsesmidler med
angivelse af obligatoriske kriterier for fastszttelse af greenseverdier
for restkoncentrationer er fastsat i direktiv 97/57, C pkt. 2.4.2. Her-
af folger bl.a.:

o at godkendelsen skal sikre, at retskoncentrationerne stammer fra
sadanne minimumsmangder af plantebeskyttelsesmidler, som er
nedvendige for en tilstrekkelig behandling efter god landbrugs-
massig praksis (2.4.2.1)

 at der i mangel af en EU-gransevardi skal fastsattes en forelo-
big maksimal grensevardi, der skal baseres pa en risikovur-
dering af verst tenkelige scenari (2.4.2.2 og 2.4.2.5)

* athvis restkoncentrtaioner pavirkes under forarbejdning, skal der
i risikovurdering tages hajde herfor (2.4.2.6)

d. Ved direktiv 97/41 er denne fastszttelse af grensevardier blevet
integreret 1 forhold til de af EU fastsatte grensevardier for
restkoncentrationer i levnedsmidler



Konklusion:

Efter udleb af overgangsperiode i juli 2003 er det forbudt at
anvende plantebeskyttelsesmidler, hvis disse indeholder
aktivstoffer, som ikke er optaget pa EU’s positivliste. Kommis-
sionen kan i undtagelsestilfelde forlenge fristen for enkelte
aktivstoffer.

Medlemsstaterne kan i denne selektivt forlengede overgangs-
periode afvise at godkende plantebeskyttelsesmidler med
sadanne aktivstoffer, men vurderingen skal baseres pa de
ensartede principper fastsat i direktiv 97/57, jf. direktiv 91/414
artikel 8, stk. 3.

Ved vurdering af de e€nkelte plantébeskyttelsesmidler efter de
ensartede principper skal medlemsstaterne fastsatte gransevar-
dier for restkoncentrationer af det enkelte middel;

Fastsettelse af graensevardier:

e mi ikke vare i modstrid med de af EU-harmoniserede

graensevardier;
\

e er undergivet en meglingsprocedure, jf. direktiv 97/41

 skal vare baseret pa de ensartede kriterier i direktiv 97/57,
der kraver en konkret risikovurdering og derfor ikke
hjemler “forbud mod ethvert paviseligt indhold af pesticidre-
ster, som endnu ikke er blevet tildelt en national eller EU-
harminiseret gr&nsevardi”, som annonceret af ministeren.




Konklusioner:

Det annoncerede midlertidige forbud mod paviseligt indhold af
pesticidrester, som ikke er blevet tildelt en EU-harmoniseret
grenseverdi, er berert af direktiv 91/414 om markedsfering af
plantebeskyttelsesmidler pa to mader:

o direktiv 91/414 betyder som udgangspunkt, at plantebeskyttelses-
midler, der indeholder ikke godkendte aktivstoffer, er forbudt i
2003.

« de ensartede principper efter direktiv 91/414 indeberer, at der
skal foretages en vurdering og fastsettelse af restkoncentrationer
for plantebeskyttelsesmidler pa grundlag af en konkret risikovur-
dering, hvis der ikke er fastsat en EU-gransevardi.

Det annoncerede midlertidige forbud mod paviseligt indhold af
pesticidrester, som ikke er blevet tildelt en EU-harmoniseret
grenseverdi, vil kunne dekke en begranset gruppe af tilfzlde, og
ses i den foresldede form i modstrid med de ensartede kriterier 1
direktiv 97/57

Det annoncerede midlertidige forbud mod péviseligt indhold af

pesticidrester, som ikke er blevet tildelt en EU-harmoniseret

grenseverdi, vil efter direktiv 97/41 krave indledning af en sarlig

maglingsprocedure ! N

Det konkrete problem:

o For alle plantebeskyttelsesmidler, der markedsferes i Danmark,
vil der ved Miljestyrelsens revurdering pa grundlag af de
ensartede kriterier vaere fastsat en grenseverdi

 For andre plantebeskyttelsesmidler savnes viden ved fastszttelse
af en grensevardi for pesticidrester. Onsker Danmark at
fastsette en anden gransevardi end eksportstaten, ma det
automatisk udlese maglingsprocedure



Anbefalinger:

o fa kortlagt i hvilket omfang, der mangler EU-
sraensevaerdier for pesticidrester i levnedsmidler

o fa belyst retsvirkningen af maeglingsproceduren,
evt. fra regeringens juridiske specialudvalg

Nar eksportstaten ikke overholder EU’s graeenseveaerdi

o Safremt der konstateres enkeltstiende eller systematiske overtradel-
ser af EU’s gr@nsevardier i andre medlemsstater, kan Danmark
ikke indfere handelshindringer over for disse medlemsstater, men
er ifolge EF-domstolens dom i Hedley Lomas (C 5/94) henvist til at
indlede sag mod den eller de pagzldende medlemsstater.

o I forhold til salmonella-problemerne har Danmark tilsvarende ikke
mulighed for at 1ndfﬂre handelsrestriktioner, hvis man mener, at
bestemte andre medlemsstater 1kke har implementeret zoonoe-
direktivet "

11.  Direktiv 92/117 om beskyttelsesforanstaltninger over for zoonoser og zoonotiske agenser hos dyr og animalske
produkter for at hindre levnedsmiddelbarne infektioner og forgiftninger, 2ndret ved direktiv 97/22 og 99/72.
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Nr. L 184/32 Dec Europziske Fxllesskabers Tidende

BlAG

Bitag C ul dirckiiv 92/51/EQF zndres sifedes:

Under 5. Uddannelser i Det Farenede Kongerige, der er godkendt som National Vocational Qualifications
eller snm Scattish Vocational Quslifications. slettes folgende led:

— vidcuskabclig medarbejder ved medicinsk laboratorium (Medical Laboratory Scientific Officer}
— tilsnsvarge (Probation Officer)

— ortepadisk bandagist (Prosthetist)..

De Europziske Fzllesskabers Tidende

Nes b 184733 .

¥ under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
48 Europziske Fallesskab, sxrlig artikel 43,

‘under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (7),

undag heavisning til udualelse fra Det Dkonomiske og
Sociale Udvalg (Y, og

ud fra felgende betragtninger:

Ved Ridets dircktiv 86/362/EQF af 24. juli 1986 om fast-
szltelse al maksimalgrensevardier for indholdet af pesti-
scidrester i og pi korn (Y), B6/363/EQDF af 24, juli 1986 om
g fastsacteelse af maksimalgrensevardier for indhoidet af
pesticidrester i og pd levnedsmidler af animalsk
‘Dprindelse () og 90/642/EQF af 27. november 1990 om
astszttelse al maksimalgransevardier for pesticidrester
pA og i visse produkter af vegetabilsk oprindelse, herunder
Eirugt og grontsager (%) er der indlert en fzxiles ordning for
obligatoriske grensevardier for pesticidrester, som er
geldende i hele Fzllesskaber;

henhold til denne ordning skal der ske en gradvis over-
orelse il dircktiv 90/642/EQF af de maksimalgrensevar.
tier, der cr fastsat ved Ridets direktiv 76/89S/E@F af 23.
Epovember 1976 om fastszitelse af maksimalgransevaerdier
Or pesticidrester pi og i frugt og grentsagec () elter
ndersegelse af de tekniske aspekter; en sidan overfarclse
1 allecede blevet gennemfert for visse vardier og er stadig
inder forberedelse for andre;

) EFT nr. C 201 af S, 8. 1995, 5. 8, og
- BFT nr. C 103 of 2. 4. 1997, 5. 20.
* BFT nr. C 320 of 28. 10, 1996, s. 96,
}y EFT ar. C 82 of 19. 3. 1996, 4. 1.
BFT nr. L 221 af 7. 8. 1986, 5. 37. Diccktivet er sencst &ndret
. ved ditektiv 96/33/EF (EFT ne. L 144 of 18. 6. 1996, 5. 35).
EFT nr. L 221 af 7. 8. 1986, 5. 43, Dircktivet er senest ndret
. ved direktiv 96/33/EF (EPT nr. L 144 af 18.6.1996. 5. 3%).

FT nr. L 350 af 14, 12 1990, 5. 71. Direktivet e5 senest =n-
drer ved dircktiv 96/32/EF (EFT nr. L 144 af 18. 6. 1996, s.
12)

BFT nr. L 340 af 9.12. 1976, 5. 26. Dircktivet er acnest zndret
ved direktiv 96/32/BF (EFT nr. L 144 af 18, &, 1996,5.12)

RADETS DIREKTIV 97/41/EF
af 25 juni 1997
om endring af dircktiv 76/895/EQF, 86/362/FOF, 86/363/EBF og 90/642/EGT om
faststtelse af maksimalgrenseverdier for pesticidrester pi og i henholdsvis

frugt og grentsager, korn, levnedsmidler af animalsk oprindelse og visse
produkter af vegetabilsk oprindelse, herunder fruge og grentsager

ved Ridets ditektiv 91/414/EQF af IS, juli 1991 om
martkedsfering  af plamcbcskynclscsmidlcr(') er  der
indfert en ordning, hvorelter den medlemsstat, der har
godkendt et planlchcskyuclscsmiddcl, som indehiolder et
aktivt stof, der er opfen i bilag 1 til nazvnte dircktiv, skal
fastsztte  en midiertidig maksimalgrznsevierdi  for
indholder af det pigzldende aktive stof i de behandlede
afgreder, deane ordning giver ogsi Kommissionen
mandat Uil pi grundiag af den af en medlemsstat fastsatte
midlertidige maksimalgrensevardi at fastsztic midlen-
dige maksimalgrensevardier, som er grldende i hele
Faxllesskabet, af klarhcdshcnsyn ber de midlertidigc
maksimalgrznsevatidier, som 7 TSG3t i henhold il

denne ordning, integreres, assende mide i bilagene 1l
dirckiiv 86/362/E@F, 86/363/E0T og 90/642/EQF,

der ber fastsaites regler for, hvilke maksimalgransevar-
diet der kan accepteres for pesticidrester i tarrede og/eller
foratbejdede  usammensatie landbrugsprodukicr og i
sammensatte levaedsmidler, for at sikre, at fotkesund-
heden beskyutes og at det indre marked fungerer tiliceds.
stillende for disse produkters vedkommende;

medlemsstaterne ber indfore mulighed for at fastsaite
maksimalgrxnseveedicr for pesticidrester i produkter fra
andre medlemsstater for si vidt muligt at fochindre, at der
opstir hamlclsprohlcmcr. fordi der ikke findes harmonise-
fede maksimalgriensevaedier for visse pesticid /produkt-
kombinationer,

en maglingsprocedure et nodvendig i tilfxlde, hvor der i
praksis er opstiet hindringer for samhandelen inden for
Fzllesskabet, fordi der ikke findes harmonisercde maksi-
malgrenseveidier for visse pesticid-/produktkombinatio-
ner,

der ber sdvel nationalt som pd EF-plan systematisk tilret-
telzgges en effektiv overvigning af pesticidrester for at
sikre, 9t de fastsatie obligatoriske vardier averholdes, og
for at bibringe forbrugerne den starst mulige tillid 1, at
der herved er opniet en tilstrzkkelig grad af beskytielse af
folkesundheden;

for at garantece et hejt forbrugerbeskyttelsesniveau er det
vigtigt at sikre, at der feres kontrol med, at maksimal-
grznsevardicrne for pesticidrester overholdes: kontrollen
ber si vidt muligt omfatte alle de planteprodukter, der er

('} EFT ne 1230 af 1981991, 5 4. Dircktivet er sencst zndret
ved ditektiv 96/32/EF (EFT nr. L 144 af 18. 6. 1996, 5. 12)




Nr. L 184/34

De Europziske Fallesskabers Tidende

dxkket af dircktivet om pesticidrester; der skal dog gores
optimalt brug af disponible ressourcer, og det kan derfor
vare unedvendigt at kontrollere forarbejdede, tarrcde eller
sammensatte levnedsmidler eller mellemprodukter under

forarbejdning, hvis der er foretaget tilstrzkkelig kontrol
med rivaretne;

det er nadvendigt at tilpasse visse bestemmelser i dircktiv
76/89S/EOF, 86/362/EQF 0g 86/363/EQF il de tilsva-
fende bestemmelser i direktiv 90/642/EDF for at sikre
konsekvens i gennemfarelsen af hele ordningen for
maksimllgﬂ:nscvzrdier for pesticidrester;

=ndringer al bilagene som folge af udviklingen i den
videnskabelige og tekniske viden, fastszticlse af midlerti-
dige maksimalgraensevardier for pesticidrester og fastszt-
telse af de med visse terings- eller forarbejdningspro-
cesser forbundne fortyndings- eller opkoncentreringsfak-
torer er tekniske loranst:llningcr; det  forckommer
hensigismassigt at anvende en forskriftskomitéprocedure
til vediagelse af s3danne foranstaltninger for at sikre en
effektiv anvendclse af de gennemlarelsesforanstaltninger,
der felger af ditektiv 76/R95/EQF, B6/362/EDF, 86/363/
EQF, 90/642/EQF, 91/414/EQF og andre relevante direk-
tiver;

for at folkesundheden kan beskyttes og det indre marked
fungere tilfcedsstillende, er det nedvendigt, at zndnin-

gemne af bilagene hunigt bringes i anvendelse af alle
medlemsstaterne —

UDSTEDT FGLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1
Direktiv 76/895/EQF xndres siledes:

1) Astikel 1 nl.h(tcs sil:;lcs:
sArtikel 1

I Dette direktiv vedrorer produkter bestemt il
konsum eller undtagelsesvis til foder, som er opfert i
de positioner i den fzlles toldtarif, der er anfan i
bilag I, for i vidt der pi eller i disse produkter findes
pesticidrester som anfort i bilag Il

2. Direktivet galder ogsd for disse produkter efter
tarring cller forarbejdning eller efter iblanding i et
sammensat levnedsmiddel, hvis der er mulighed for,
st de Indeholder pesticidrester.

3. Dette direktiv g=lder med lorbehold af
Kommissionens dircktiv 91/321/EQDF af 14. maj 1994
om modermzlkserstatninger og tilskudsblandinger yjf
sprdbern og smibaern () og Kommissionens ditektiy
96/S/EF af 16. februar 1996 om forarbejdede levneds.
midler baseret pd cerealice og babymad til sprxdbery
og smibarn (). Indiil der er fastlagt maksimalgranse.
vardier i overensstemmelse med antikel 6 i direkeiy
91/321/EQF eller artikel 6 § dicektiv 96/S/EF, finder
nzrverende direktivs artikel Sa, stk. | og stk. 3-6, dog
anvendelse pi de pigzldende produkter.

() EFT nr. L 175 af 4. 7, 1991, s. 35. Dicektivet or

senest zndret ved direktiv 96/4/EF (EFT ar. L 49
af 28. 2. 1996, s. 12).

() EFT nr. L 49 af 28. 2. 1996, s. 17.«

2) Artikel 2 affattes sdicdes:
sArtikel 2
I dette dicektiv forstis ved:

1) spesticidrestere: de pesticidrester og disses omdan-
nelses-, nedbrydaings- og reaktionsprodukter som
defineret i bilag 11, der findes pi de i artikel 1
nxvate produkter

2) sbringe i omsxtnings: enhver overdragelse mod
cller uden vederlag af de i artikel |

nevnte
produkter efter host..

3) Anikel 4, stk. 1, affattes siledes:

I, Hvis en medlemsstat som falge af nye oplys-
ninger eller ¢n nyvurdering af allerede foreliggende
oplysninger skanner, at en maksimalgraensevardi som
fastsat i bilag 1 frembyder fare for menneskers cller
dyrs sundhed, og at det derfor of nedvendigt hurtigt
st gribe ind, kan medlemsstaten midlenidigt sanke
denne grensevardi pi sit eget omeide. I 53 fald giver
den straks de evrige medlemssater og Kommissionen
meddelelse  om  de  iryfne foranstaltninger og
vedlzgger en begrundelse herfor..

4) Artikel S affattes saledes:

sArtikel 5

Zndringer af bilag 1 og Il som felge af udviklingen af
den videnskabelige cller tekniske viden vedtages efter
proceduren i artikel 7. Ni¢ maksimalgrznsevardierne
for restkoncentrationer fastsaeutes, skal der navalig
tages hensyn til en relevant vurdering af risikoen ved
indtagelse gennem foden og til antallet og kvaliteten
af de (Gilgzngelige oplysninger..
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. 5) Falgende antikel indszucs:
sArtikel Sa

. Ved anvendelsen al denne artikel defineres en
oprindelsesmedlemsstat som den mcdlemsstat, pj
hvis omride et produkt som omhandlet i anike! 1,
stk. | og 2, enten lovligt produceres og markedsfores
cller bringes i fri omsatning, og en bestemmelses-
medlemsstat defineres som den medlemsstat, pi hvis
omride et sddant produki indfores og bringes |
omszining med henblik pi andre transaktioner end
transit til en anden medlemsstat eller e tredjeland.

2. Medlemsstaterne indlerer en ordning, der gor
det muligt at fastsztte pecmanente eller midlertidige
maksimalgransevaerdier for pesticidrester i produkter
som omhandlet i artikel 1, sik. og 2, der indferes il
deres omddde fra en oprindelsesmedlemsstat under
hensyn til reglerne for god landbrugspraksis i oprin-
delsesmedlemsstaten, og uden at detie berorer de
betingelser, der er nedvendige for beskyttelsen af
forbrugemes sundhed, i tilfelde, hvor der ikke er

astsat maksimalgrensevardier for disse produkicr
efter artikel §.

3. Huvis

— der ikke er fastsat en maksimalgrenseverdi for et
i artikel 1, stk. | og 2, omhandlet produkt i over-
ensstcmmelse med artikel §, og

— dette produkt overholder oprindelsesmedlemssta-
tens maksimalgrensevardier, men i besternmel-
sesmedlemsstaten  underkastes foranslallning:r,
der forbyder eller begrenser produktets omsat-
ning med den begrundelse, at produktet har et
indhold af pesticidrester, der overstiger  den
maksimalgronsevardi, der accepteres i bestem-
melsesmedlemsstaten, og

— bestemmelsesmedlemsstaten enten har fastsat nye
maksimalgraznsevaddier eller ndret de § den
nationale lovgivning fastsatte vacdier, eller den

uvlgcholdsmassig og/eller diskriminerende mide ;
fothold til sin nationale produktion, eller hvis
dens maksimalgrensevaeedi adskiller sig vasent-
ligt fra de tilsvarende vardier i andre medlemssta-
ter, cller hvis dens maksimalgrensevardi giver et
uforholdsmassigt beskyttelsesniveau i forhold til
medlemsstatens beskyttelsesniveau for pesticider,
der udger en tilsvarende risiko, eller for tilsva-
rende landbrugsprodukicer clier levacdsmidier,

gxlder undtagelsesvis falgende:

] A1
8) Bestemn aten

giver den bererte
oprindelsesmedlemsstat og Kommissionen medde.

har =ndret sine kontrolforanstaltninger pd en’

(627

b}

O]

4.
er
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lelse om de trufne foranstaltninger inden 20 dage
[ra disses anvendelse. Meddelelsen ledsages al
dokumenter, der belyser dc ultzlde, som informa-
tionen bygger pi.

Pi grundlag al den i litra a) omhandlvde medde-
lelse tager de pagzldende to medlemsutater straks
kontakt med hinanden for s3 vidt muligt at flecne
den prohibitive eller restriktive vitkning af de af
bestemmelsesmediemsstaten vedtagne foranstalt-
ninger ved hjzlp af foranstalininger, som aftales
mellem medlemsstaterne; medlemsstaterne tilsen-
der hinanden alle de fornedne oplysninger i den
forbindelse.

Inden tre mineder fra datoen for den 1 litra a)
omhandlcde  meddelelse undectetter de pigwi-
dende medlemsstater Kommissionen of, de avrige
medlemsstater om resultatet af kontakterne, bla.
hvilke foranstaltninger de agtec at traffe og even-
tuclt den fastsatte maksimalgeznseva di. Oprin-
delsesmedlemsstaten underrerter de ovrnige med-
lemsstater om resultatet af disse kontakter.

Kommissionen lorelagger straks Den  Stdende
Komité for Plantesundhed spargsmilet, idet den
om muligt fremsactter et lorslas om i bilag Il at
indsztte en midlertidig maksima grenscevardi, der
vedtages efter proceduren T artikel 7.

—

I forslaget tager Kommissionen hensyn til den
cksisterende tekniske og videnskabelige viden pi
omridet, navnlig oplysningerne fra de bererte
medlemsstater, og specielt den toksikologiske
vurdering og den fastslicde ADI, reglerne for god
landbrugspraksis og dc forsagsdata, som oprindel-
sesmediemsstaten har bygget pd, da den fastsatte
maksimalgrensevardi, samt de grunde, bestem-
melsesmedicmsstaten ger gxldende © farbindelse
med de pigxldende foranstaltninger.

Varigheden af den midlentidige maksialgranse -
vardi fastszites i en retsake 0g kan ikke overstige
tire 4. Denne varighed kan fastszttes grundlag
af de forsegsdata, oprindelscsmedlemsctaten og/
elier andree berarte medlemsstater lortlxpgcr, for at
Kommissionen kan fastsztie maksimalgrensevaee-
dien i overensstemmelse med artikel S, Kommis-
sionen og medlemsstaterne underrettes pi egen
anmodning om de forsegsprogrammer, der er
ivarksat.

Medlemsstaterne traffer de loransullmngcr, som
omhandlet i stk. 2 eller 3 under hensyn til deres

forpligtelser i henhold il traktaten, sarlig artikel
30.3¢.

s.

om en

Rédets direktiv 83/189/EQF af 28. marts 1983
informationsprocedure  med hensyn il
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tekniske standarder og forskrifter () galdes ikke for
de foransualtninger, der vedtiges og meddeles af
medlemsstaterne cfter sik. 3 ; deane artikel.

6. Gennemferelsesbestemmelserne til den i denne
artikel omhandlede procedure kan vedtages elter
proceduren i artikel 8.

() EFT nr. L 109 of 26. 4. 1983, 5. 8. Direktivet er
senest xndret ved Kommissionens bestutning
96/139/EF (EFT ar. L 32 af 10. 2, 1996, s. 31)..

6) Artikel 7, sik. 2, 3 0g 4. erstattes af folgende:

*2.  Kommissionens fepresentant forelzgger komi-
téen et udkast til de founsulmingcr, der skal traffes.
Komitéen algiver en udtalelse om dette udkast inden
for en frist, som formanden kan lastsztte under
hensyn 4l, hvor meget det pigxldende spergsmil
haster. Den udtaler sig med det flertal, der er fastsat
trakiatens artikel 148, stk. 2, for vedtagelse 3f de afge-
relser, som Ridet skal treeffe pi forslag af Kommissio.
nen. Under afstemningen i komitéen tillegges de
stemmer, der  afgives af reprxsentanterne  for
medlemsstaterne, den vxgt, der er fastlagt i azvnie
artikel. Formanden deltager ikke i afstemaningen.

3. Kommissionen vedtager de pitenkte foranstale-
ninger, ndr de er i overensstemmelse med komitéens
udtalelse.

4. Nir de pitenkte foranstaltninger ikke er i over-
ensstemmelse med komitéens udtalelse, eller nic der
ikke er afgivet nogen udtalelse, forelzgger Kommis-
sionen omgiende Ridet e forslag om de foranstalt-

ninger, der skal treeffes. Ridet treffer afgarelse med
kvalificeret flertal,

5. Sifremt Ridet ikke har vedtaget foranstaltninger
inden udlebet af en frist pd tee méneder (ra den dato,
pd hvilken det har fier sagen forelagt, vedtager
Kommissionen de foreslicde lonnsulmingcr. med-
mindre Ridet har forkastet foranstaltningerne med
simpelt flertal..

7) Artike! B, stk. 2, 3 og 4, erstattes af folgende:

*2.  Kommissionens feprasentant forelegger komi-
téen et udkast til de foransuhm’nger, der skal trmffes,
Komitéen afgiver en udtalelse om dette udkast inden
for en frist, som formanden kan fastsxtie under

hensyn i, hvor meget det pigzldende spergsmil

haster. Den udtaler sig med det flertal, der er fastsat §
trakeatens artikel 148, stk. 2, for vedtagelse af de afga-
relser, som Ridet ska! treffe pl forslag af Kommissio-
nen. Under afstemningen i komitéen tillegges de
stemmer, der algives af tepresentanterne  for
mediemsstaterne, den vegt, der er fastlagt i nevnte
artikel. Formanden deltager ikke i afstemningen.

3. Kommissionen vedtager de pitznkte foranstalt.

ninger, nir de et i overensstemmelse med komitéens
udtafelse.

8)

4. Nir de pitenkie !or:nslalming:r ikke er i over.
ensstemmelse med komitéens udtalelse, eller nir der
ikke er algiver nogen udtalelse, forelagger Kommis.
sionen omgiende Ridet et forslag om de foranstalr.

ninger, der skal tracffcs. Ridet tracffer afgorelse med -

kvalificeret flertal,

5. Silremt Ridet ikke har vediaget foransullninger
inden udlabet af en frist P4 IS dage ira den dato, pj
hvilken det har fiet sagen forelagt, vedtager Kommis.
sionen de forestiede loranstalmingcr, medmindee

Ridet har forkastet foranstaltningeme sied simpelt
flental..

Folgende artikel indsattes:

»Artikel 8a

Kommissionen bistds af o udvalg, der bestdr of
reprasentanter for mcdlcmss(alcmc, og som har
Kommissionens reprasentant som formand.

Kommissionens reprasentant forclxgger udvalget et
udkast til de foranstaltninger, der  skal trzffes,
Udvalge afgiver en udtalelse om detie udkast inden
for en frist, som formanden kan fastsztic under
hensysagen Gl det pigzldende spergsmils hastende
karakter. Det udtaler sig med det flertal, som er fastsat
i traktatens artikel 148, sik. 2, for vedtagelse af de
algorelser, som Ridet skal trzffe pi forslag af
Kommissionen. Under alstemningen | udvalget
tildeles de stemmer, der algives af represertanterne
for medlemsstaierne, den vEgl, som er fastlagt i
nxvnte artikel. Formanden deltager ikke i afstemnin.
gen.

Kommissionen vedtager de ptenkic foranstaltninger,
ndr de er i overensstemmelse med udvalgets udtalelse.

Er de pitenkie foranstaltninger ikke j overensstem-
melse med udvalgets udtalelse, eller hvis dec ikke er
afgivet nogen udualelse, forelzegger Kommissionen
straks Ridet et forslag tif de foranstaitninger, der skal
uxfles. Ridet trzifer algeiclse med kvalificeret flegtal,

Har Ridet efter udiobet af en frist pd tre mineder
regnet fia forslagets forelzggelse for Ridet ikke truflet
nogen afgarelse, vedtages de loreslicde foranstalt-
ninger af Kommissionen..

Artikel 9 affattes sledes:
sArtikel 9

1. Dette direkiiv gxlder for produkier som
omhandlet i artikel 1, der er bestert il udfersel til
tredjelande. De maksimalgrensevaerdier for pesticid-
fester, som fastsmttes i henhold 1) dette direktiv,
gxlder dog ikke for produkter, der er behandiet inden
udferslen, hvis det pd tilfredsstillende mide kan godt-
geres: .

a) at bestemmelsestredjelandet kiever en  sarlig
behandling for at forhindre indslabning af skade-
gotere pd dets omride, clier
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b) at behandlingen er nedvendig for at beskyte
produkterne mod skadegorere under transporten
til bestemmelsestredjelandet og oplagringen i dette
land.

2. Dette direktiv geider ikke for de i artikel |
omhandlede produkter, hvis det pid tilfredsstillende
mide kan godigores, at de er bestermnt til,

nl) fremstilling af andere produkter end levnedsmidler
og foder, cller til

b) udsad cller udplantning .«

Folgende antikel indsattes:
sArtskel 10a

Medlemsstaterne satter de nadvendige love og admi-
nistrative bestemmelser i kraft for at sikre, at de
zndringer al bilag 11, der falger al afgerelser som
omhandlet i artikel §, kan gennemferes pi deres
onirdde inden for en periode pi hejst otte mineder
ehier veduagelsen og inden for cn kortere periode, nir
et wopsaziteligt hensyn il beskyttelsen af folkesund-
heden gar dette pikravet.

! For at opfylde de berettigede forventninger kan der i

Fallesskabels gennemforelsescetsakier {astszttes over-
gangsfrister for ikraftuxdelsen af visse maksimal-
gransevrdier, siledes at hasten kan afszttes under
normale forhold..

Artikel 2
.'rckliv 86/362/E@F mndres sledes:

) Artikel 1 affattes siledes:
sArtikel 1

L. Deute ditektiv geelder for de i bilag I opfarte
- produkter, produkter fremstillet heraf ved terring cller

forarbejdning og sammensatte levnedsmidler, som de
. er blevet iblandet, hvis der cr mulighed for, at de
. indeholder pesticidrester.

© 2 Dette direktiv gzlder med forbehold af:

} 3) Ridets direktiv 74/63/E@F af 17. december 1973

om fastszttelse af stersteindhold for uanskede
stoffer og produkter i foderstoffer )

; b) Ridets direktiv 76/89S/E@F af 23. november 197¢
om fastszttelse af maksimalgransevaerdier  for
pesticidrester pi og i frugt og grentsager ()

)

¢} Ridets direktiv 90/642/EQF af 27. november 1950
om fastszutelse af maksimalgrznsevardier  for
pesticidrester p og i visse produktec af vegetahilsk
oprindelse, herunder {rugt og prentsager (™)

d) Kommissionens direktiv 91/321/EQF af 14 maj
1391 om modermalkserstatninger og tilskudshlan-
dinger til spxdbern og smil arn (") og Kornmis-
sionens dircktiv 96/S/EF al 16. februar 1996 om
forarbejdede levnedsmidier | aseret pi cerealicr og
babymad til spxdbern og snibarn (). Induil der
er fastlagt maksimalgrznsev erdier § overensstem.
melse med artikel 6 i dicckiiv 1/I2V/EQF cller
artikel 6 i dicektiv 96/5/E1 finder nxrvarende
direktivs artikel Sa, sik. 1 of stk. 3.6, dog anven-
delse pd de pigzldende produkter.

3. Dette dirckiiv grlder og:i for produkter som
omhandlet i stk. I, der er besteint til udfarset i} tred-
jelande. De maksimalgransevasdier for pesticidrester,
som fastszttes i henhold Gl deve direktiv, gaelder dog
ikke for produkter, der er behandlet inden udferslen,
hvis det pi titfiedsstillende mide kan godigercs:

a) at bestemmelsestredjelandet  krzver en serlig
behandling for at forhindre indslzbning af skade-
gorere pd dets omride, eller

b) at behandlingen er nodvendig for at beskytte
produkteme mod skadegorcre under transporten
til bestemmelsestredijelandet g oplagringen i dette
land.

4 Dette dircktiv gxlder ikke for de i stk )
omhandlede produkice hvis det pi passcnde imide
kan godigeres, at de er bestenit til:

a) fremstilling al andre produke:r end levaedsmidier
og foder, eller il

b) udsxd eller udplantning.

() EFT nr. L 38 af 11, 2. 1974, 5. 31. Direktivet er
senest zndret ved direktiv 96/25/EF (EFT nr. L
125 af 23. 5. 1996, 5. 35)

() EFT ne. 1. 340 af 9. 12. 1976, 5. 26. Dirckuivct er
senest zndret ved ditektiv 96/32/EF (EFT nr. L
144 af 18. 6. 1996, 5. 12)

() EFT nr. L 350 af 14. 12. 1990, 5. 71. Direktivet
et senest xndret ved direkiiv 96/32/EF (EFT ng,
L 144 af 18 6. 1996, 5. 12).

(") EFT ne. L 175 af 4. 7. 1991, 5. 35. Direktivet er
senest xndret ved direktiv 96/4/EF (EFT ar. L
49 af 28. 2. 1996, 5. 12).

("") EFT nr. L 49 af 28. 2. 1796, 5. 17).
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2} Tantikel 2, stk. 1, udgir +som er opregnet i bilag Il..

3) Antikel 4 affattes siledes:

sArtskel 4

L. Uanset artikel 6 m3 de § antikel 1 omhandlede
produkter, ndr de bringes i omsztning, ikke have et
indhold af pesticidrester, der overstiger maksirnal-
grensevardierne pi den i bilag Il emhandiede liste.

Listen over de pigzldende pesticidrester og deres
maksimalgransevadier opstilles i bilag 11 cfter
proceduren i artikel 12 undec hensyn til den forelig-
gende videnskabelige og tekniske viden.

2. Med hensyn til tarrede og forarbejdede produk-
ter, som der ikke udtrykkelig er fastsat maksimal-
grzaseverdier for | bilag 11, er den greldende maksi-
malgrensevardi den veerdi, der er fastsat bilag 11,
under hensyn dels til den koncentrering, der skyldes
tesringsprocessen, dels til den konccnlr:ring eller
fortynding, der skyldes foracbejdningen. Efter proce-
duren i artikel 12 kan der for visse torrede eller forar-
bejdede produkier fastlegges en koncentrerings- cller
fortyndingsfaktor for den koncentrering og/eller
fortynding, der skyldes visse torrings- eller forarbejd-
ningsprocesser.

3. Med hensyn til sammensatte levnedsmidler, der
indeholder en blanding al.ingredienser, og for hvilke
der ikke er fastsat maksimalgrensevardier for pesti-
cidrester, mi maksimalgrensevardierne  ikke
overstige vardierne i bilag Il under heasyn il
koncentreringen af de enkelte ingredienser i blan-
dingen og til bestemmelserne § sik. 2.

4. Medlemsstaterne sikrer ved kontrol, der § det
mindste foretages ved stikpravetagning, at de i stk. |
omhandlede maksimalgransevardier er overholdt.
Det nedyendige tilsyn og den nedvendige kontrol
gennemfores i henhold til Ridets direktiv 85/397/
EQF al 14. juni 1989 om offentlig kontrol med
levnedsmidler (), med undtagelse af anikel 14, og
Ridets dircktiv 93/99/EQF ai 29. oktober 1993 om
suppl de b Iser  vedrerende offentlig
kontrol med levnedsmidler (), med undtagelse af
artikel S, 6 og 8.

() EFT nr. L 186 af 30. 6. 1989, s. 23.
() EFT ne. L 290 af 24. 11. 1993, s. 14).¢

4) Artikel 5 erstattes af felgende antikler:

sAriskel 5 H

Huvis der for et produkt titherende en i bilag 1 anfaq
gruppe af Kommissionen er fastsat en midlcm’dix'
maksimalgrznsevardi for pesticidrester i lele Falies.
skabet i henhold il artikel 4, stk. 1, litra f). i Ridews
direktiv 91/414/EQF af |5, juli 1991 om markedsfq.
ring af plam:beskyuclscsmidlcr () opferes denne
vardi i bilag 11 med en hcnvisning tif nevnte proce.
dure.

Ariikel 3a

L. Ved anvendelsen af denne artikel defineres en
oprindelsesmedlemsstat som den medlemsstat, pl
hvis omride et produkt som omhandlet i artikel 1,
stk. 1, enten lovligt produceres og markeds(ores elleg
bringes i fri omsxining, og e¢n bestemmelsesmed.
lemsstat defineres som den medlemsstar, pi hvis
omride et sidant produkt indfores og bringes |
omsxtning med henblik pi andre transaktioner end
transit til en anden medlemsstat eliec et tredjeland.

2. Medlemsstaterne indforer en ordning, der ger
det muligt at fastsztie permanente eller midlertidige
maksimalgrznsevardier for pesticidrester i produkter
som omhandlet i artikel 1, stk. 1, det indferes til

deres omride fra en oprindelsesmedlemsstat under

hensyn tif reglerne for god landbrugspraksis i oprin-
delsesmedlemsstaten, 0g uden at dette bererer de

betingelser, der er nedvendige for beskyttelsen af
forbrugernes sundhed, i tilfelde, hvor der ikke er .
fastsat maksimalgrensevaerdier for disse produkter

efter artikel 4, stk. 1, eller artikel 5.
3. Huvis

~— der ikke er fastsat en maksimalgransevardi for et
i artikel 1, stk. 1, omhandiet produkt § overens-
stemmelse med artikel 4, stk. 1, eller artikel §, og

— dette produkt overholder oplindelsc-smcdlcmssli- ]

tens maksimalgrznsevardier, men | bestemmel-
sesmedlemsstaten  underkastes foranstaltninger,
der forbyder eller begrenser produktets omsat-
ning med den begrundelse, at produktet har et

indhold af pesticidrester, der overstiger den ¢

maksimalgrznseverdi, der accepteres | bestem-.
melsesmedlemsstaten, og '

— b Is dl

ten enten har fastsat nye
maksimalgrznsevardier eller andret de i den

. nationale lovgivning fastsatte vardier, eller den”

har zndret sine kontrolforanstaltninger pd en
uforholdsmassig og/eller disktiminerende mide i
forhold til sin nationale produktion, eller hvis

dens maksimalgrenseva di adskiller sig vasentlig ;
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fra de tilsvarende vardier § andre medlemsstater,
elier hvis dens maksimalgransevardi giver et
uforholdsmassigt beskyttelsesniveau i forhold il
medlemsstatens beskyttelsesniveau for pesticider,
der udger en tilsvarende risiko, eller for tilsva-
rende landbrugsprodukter eller levacdsmidler,

) Bestemmelsesmedlemsstaten giver den  berorte

oprindelsesmedlemsstat og Kommissionen medde-
lelse om de trufne foranstaltninger inden 20 dage
fra disses anvendelse. Meddelelsen ledsages af
dokumenter, der belyser de tilfxlde, som informa-
tionen bygger pi.

b} P4 grundlag af den i litra a) omhandlede medde-

lelse tager de pigaidende to medlemsstater straks
kontakt med hinanden for si vidt muligt at fjerne
den prohibitive eller restiktive vitkning af de af
bestemmelsesmedlemsstaten vedtagne foranstalt-

“ninger ved hjzlp af foranstaltninger, som aftales

mellem medlemsstaterne. Medlemsstaterne tilsen-
der hinanden alle de fornedne oplysninger i den
forbindelse.

Inden tre mineder fra datoen for den § litra a)
omhandlede meddelelse underretter de pigzl.
dende medlemsstater Kommissionen og de ovrige
medlemsstater om resultater 3f kontakterne, bla,
hvilke foranstaltninger de agfer at trzffe og even-
tuelt den fastsacte maksimalgrznsevardi, Oprin-
delsesmedlemsstaten  underretter de  evrige
medlemsstater om resultatet af disse kontakter.

? ¢) Kommissionen forelegger straks Den Stdende

Komité for Plantesundhed spargsmailet, idet den
om muligt fremsziter et forslag om i bilag 11 at
indsztte en midlertidig maksimalgn:nscvzrdi, der
vedtages efter proceduren i artikef 12.

1 forslaget tager Kommissionen hensyn til den
eksisterende tekniske og videnskabelige viden pi
omridet, navniig oplysningerne fra de berorte
medlemsstater, og speciclt den toksikologiske
vurdering og den fastsidede ADI, reglerne for god
lar;dbr\.\gspraksis og de forsogsdata, som oprindel.
sesmedlemsstaten har bygget pi, da den fastsaute
maksimalgrenseverdien, sami de grunde, bestem-
melsesmediemsstaten ger gzldende i forbindelse
med de pigzldende foranstaltninger,

Vatigheden af den midlertidige maksimalgrznse.
vardi fastsattes i en retsakt og kan ikke overstige
fire 4r. Denne varighed kan fastszetics pi grundlag
af de forsegsdata, oprindelsesmedlemssiaten og/

eller andre bererte medlemsstater forclzgg:r. for at

Kommissionen kan fastsxtie maksimalgricnseveer-
dien i overensstemmelse med artikel 4, sik. 1.
Kommissionen og medlemsstaterne underreties pi
cgen anmodning om de lorsegsprogrammer, der ef
ivarksat,

4. Medlemsstaterne trzffer de foranstaltninger, som
er omhandlet § stk. 2 ellec 3 under hensyn til deres

forpligtelser i henhold il traktaten, seelig anikel
30-36.

5. Ridets dirckiiv 83/189/E@F af 28. imans 1983
om en informationsprocedure’ med hensyn il
tekniske standarder og forskrifter () gaelder ikke for
de loransullninger, der vedtages og meddeles af
medlemsstaterne cfter stk. 3 ; denne anikel.

6. Geanemforelsesbestemmelscrne i den i denne
artikel omhandlede procedure kan vedtages cfter
proceduren i artikel 11a.

() EFT or. L 230 af 19. 8. 1991, s. 1. Dircktivet er
senest zndret ved direktiv 96/32/EF (EFT ne L
144 af 18. 6. 1996, s. 12).

("} EFT nr. L 109 af 26. 4. 1983, s. 8. Dircktivet er
senest andret ved Kommissionens beslutning

96/139/EF (EF1 ar. L nr. 32 af 10. 2. 1996, 5. 31}

Artikel 7 affattes siledes:

~Artikel 7

. Medlemsstaterne udpeger en myndighed, der
skal sikre, at kontrollen som omhandlet i artike| 4,
stk. 4, gennemfores.

2. 2} Hvert 3¢ inden den 30. juni sender mediemssta-
terne Kommissionen deres planlagte foretobige
nationale overvigningsprogram for det folgende
kalenderdr.  Dette forelobige  program  skal
mindst indeholde felgende angivelser:

— de produkter, der skal kontrolleres, og
anullet af kontroller, der skal gennemfores

— de pesticidrester, som kontrollen vedrarer

— de kriterier, der er lagt tit grund for udarbej-
delsen af programmesne.

b) Hvert i inden den 30. september forelxgger
Kommissionen et udkast til henstilling om
tilicuelxggelse af et samordnet EF.overvig-
ningsprogram for Den Stiende Komité for
Plantesundhed, hvori fastszties sxrlige stikpra-
vetagninger, der skal indgd i de nationale
kontrolprogrammer. Henstillingen  veduages
efter proceduren i anike! 11b. Det samordnede
EF-ovcrvigningsprogram har ferst og fremmest
til formdi pi EF-plan ac fi gennemfen det
sterst mulige antal stikpravetagninger af kocn |
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de grupper, des er opfert i bilag I, og som er
fremstillet i og indfert til Fallesskabet, nic der
er blever konstaterct problemer, for at sikre
overholdelse al de maksimalgrznsevardier lor
pesticidrester, det er oplert i bilag .

3. Hvert &r inden den 31. august tilsender
mediemsstaterne Kommissionen  tesultaterne  af
analyserne af de stikprover, der er taget i det foregi-
ende 4r i henhold tit deres nationale overvigningspro-
grammer og i heohold il det samordnede overvig-

ingsprogram. K issionen samles og koordinerer
disse oplysninger sammen med resultaterne af den
kontrol, der er foretaget i henhold til direktiv 86/363/
EQF () og 90/642/EQDF, og analyserer:

— overtreedelser afl maksimalgrensevardierne, og

— de geancmsnitlige laktiske pesticidnivesuer og
deres relative vardi i forhold til de fastsatte maksi-
malgrznsevaedier,

Kommissionen bor ved tilrettelggelsen af det
samordacde overvigningsprogram gradvis arbejde hen
imod et system, der gor det muligt at ansid den
faktiske eksponering for pesticider gennem foden.

Kommissionen videregiver inden den 30. september
hvert ir disse oplysninger til medlemsstaterne inden
for Den Stiende Komité for Plantesundhed med
heablik pid fornyet behandling og vedtagelse 2f de
foranstaltninger, der viser sig nodvendige, sisom:

— eventuelle founslal(hi'nger. der skal traffes pi
EF-plan, nir der indberettes overtrzdelser af
maksimalgrensevardierne

— oplordring til offentliggarelse af de samlede og
koordincrede oplysainger.

4. Efter proceduren i antikel 11a kan felgende
vedtages:

) endringer af stk. 2 og 3 i dennc artikel, for s} vidt
disse mndringer vedrorer datoerne for meddelelse

h) de gennemiorelsesbestemmelser, der er nadven.
dige for, at bestemmelserne i stk. 2 og 3 kan
fungere efter hensigten.

5. Senest den 31. december 1999 tilsender
Kommissionen Ridet en rapport om anvendelsen af
denne artikel, om nedvendigt ledsaget af forslag.

() EFT nr. L 221 af 7. 8. 1986, 5. 43. Dircktivet er
senest zndret ved direktiv 36/33/EF (EFT nr. L
144 of 18. 6. 1996, 5. 35).

6) Ianikel 8, stk. 1, zndres sartikel 120 til sartikel 11a.,

7) Antikel 9 affattes siledes:

sArtikel 9

1. Hvis en medlemsstat som felge af nye oplys.
ninger eller en nyvurdering af allerede foreliggende
oplysninger skenner, at en maksimalgrznscevardi som
fastsat i bilag II frembyder fare for menneskers eller
dyrs sundhed, og at det defor er nedvendigt hurtigt
at gribe ind, kan medlemsstaten midlenidigt sznke
denne grensevardi pi sit eget omrdde. I st fald giver
den straks de evrige mediemsstater og Kommissionen
meddelelse om  de  trufne foranstaltninger og
vedlzgger en begrundelse herfor. ’

2. Kemmissionen undersager huntigt den i stk. |
nzvate medlemsstats begrundelse og  konsulterer
medlemsstaterne i Den Stiende Komité for Plante-
sundhed, i det folgende bLenzvnt *komitéens, og
afgiver straks udtalelse og tafier de nedveadige
foranstaltninger. Kommissionen underretter omgi-
end€ Ridet og medlemsstaterne om de foranstaltnin-
ger, der mitie vare truffet. Enhver medlemsstat kan
forelzgge Kommissionens foranstaltninger for Ridet
inden for 15 dage efter en sidan meddelelse. Ridet
kan med kvalificeret flertal treffe anden algarelse
inden for IS dage cfter den dato, pd hvitken sagen
blev forelagt for det.

3. Hvis Kommissionen skanner at maksimalgran. ~

sevardierne i bilag 1 bar xndres for at lose de i stk. |
nzvite problemer og for at sikre beskyttelsen af
folkesundhieden, indleder den proceduren i artikel 13
med henblik pd vedtagelse al disse zndringer. Den

" medlemsstat, som har teulfet foranstaltninger i
henhold til stk. 1, kan i s3 fald opretholde dem, induil
Rédet eller Kommissionen har truffet algorclse elter
navnte procedure.s

8) Astikel 10 affattes sdledes:

sArtskel 10

Zndringer af bilagene vediages efter proceduren i
artikel 12 under hensyn til den foreliggende viden-

skabelige og tekniske viden, jf. dog ®=ndringerne i -

bilagene i henhold til artikel §, artikel Sa, stk. 3 og
artikel 9. Nir maksimalgrensevardierne for restkon-
centrationer fastsetics, skal der navnlig tages hensyn
til en relevant vurdering af risikoen ved indiagelse

gennem feden og til antallet og kvaliteten af de 7

tilgengelige oplysninger.s

9) Artikel 11 udgdr.

N L 184/61

3

? ld) Felgende artikler indsattes:
%

sAriikel 11a

Kommissionen bistds af et udvalg, der bestdr af
teprsentanter for medlemsstaterne, og som lar
Kommissionens reprsentant som formand.

Kommissionens representant forelzgger udvalget et
udkast til de foranstaltninges, der skal trzffes.
Udvalget afgiver en udtalelse om dette udkast inden
for en frist, som formanden kan fastsztte under
hensyntagen il det pigaldende spergsmils hastende
karakter. Det udtaler sig med det Hertal, som er fastsat
i traktatens artikel 148, stk. 2, for vedtagelse af de
algorelser, som Ridet skal traife pi lorslag af
Kommissionen. Under afstemningen i udvalget
tildeles de stemmer, der afgives af reprsentanterne
for medlemsstaterne, den vrgt, som er lastlagl \
nzvnte artikel. Formanden deltager ikke i alstem.
ningen.

Kommissionen vedtager de patxnkte foranstaitninger,
nis de er i overensstemmelse med udvalgets udialelse.
LS

Er de pitxnkte foranstaltninger ikke i overensstem-
melse med udvalgets udtalelse, eller hvis der ikke er
afgivet nogen udtalelse, forelegger Kommissionea
straks Ridet et forslag til de foranstaltninges, der skal
tezfles. Ridet trzfler afgerelse med kvalificeret flertal,

Har Ridet efter udlebet al en frist pd tre mincder
regnet fra forslagets forelzggelse for Ridet ikke truffet

nogen algerelse, vedtages de forestiede foranstali-
ninger af Kommissionen.

Artikel 116

Kommissionen bistis af et udvalg, der bestdr af
representanter  for medlemsstaterne, og som har
Kommissionens reprasentant som formand.

Kommissionens representant forclzgger udvalger et
udkast til de foranstaltninger, der skal traeffes.
Udvalget afgiver en udtalclse om dette udkast inden
for en frist, som formanden kan fastsztte under
hensyntagen til det pigaldende spargsmils hastende
karakter. Det udtaler sig med det flertal, som er fastsat
i traktatens artikel 148, stk. 2, for vedtagelse af de
algecelser, som Ridet skal trxffe pi forslag af
Kommissiorien. Under alstemningen i udvalget
tildeles de stemmer, der afgives al teprasentanterne
for medlemsstaterne, den vage, som er fastlagt |
nzvnte artikel. Formanden deltager ikke i alstem-
ningen.

Kommissionen vedtager de patznkte foranstalininger,
ndr de er i overensstemmeise med udvalgets udtalelse.

Er de pliznkte foranstaltninger ikke i overensstem-
melse med udvalgets udtalelse, eller hvis der ikke er
algivet nogen udtalelse, forelzgger Kommissionen

straks Ridet et torstag (il de foranstaltninger, der skat
trztfes. Ridet trxfler algerelse med kvalificeret fertal.

Har Ridet efter udlobet af en frist p3 15 dage regnet
fra forslagets forelzggelse for Ridet, ikke truffet

nogen afgoccise, vediages de foreslAcde foranstalt-
ninger af Kommissionen.s

1) Artikel 12, stk 2, 3 og 4, erstittes af felgende:

*2. Kommissionens teprasentant forelagper komi-
téen et udkast ul de foransualtninger, der skal tralfes.
Komitéen algiver en udtalelse om dette udkast inden
for en frist, som formanden kan fastszice under
hensyn til, hvor meget det pigeldende sporgsmil
haster. Den udtaler sig med det Nenal, der or fastsat §
traktatens artikel 148, sik. 2, {or veduagelse at de algo-
relser, som Ridet skal treffe pi forslag fra Hommis.
sionen. Under afstemningen i komitéen till rgges de
stemmer, der afgives  af representamtarne  for
medlemsstaterne, den vagt, der er las(lzgl I navate
antikel. Formanden deliager ikke i afstemningen.

3. Kommissionen vedtager de patznkte foranstalt-

ninger, nir de er i overensstemmelse med komitéens
udtalelse.

4. Nir de pitxenkte foranstaltninger ikke cf | over-
ensstemmelse med komitéens udtalelse, eller nir der
ikke er afgivet nogen udtalelse, lorcltggcr Komimnis-
sionen omgiende Ridet et forslag om de focanstali-

ninger, der skal trzefies. Ridet traffec afgorcise med
kvalificecet flertal.

5. Siiremt Ridet ikke har vedtaget foranstaltninger
inden udlabet af en Ffrist pd tre mineder fra Jden dato,
pd bhvilken det har fier sagen forelagt, vedtager
Kommissionen  de  foresliede foranst: ltninger,
medmindre Ridet har forkastet lomns(nllvlingcmc
med simpelt flertal.s )

12) Antikel i4 affattes siledes:

sAriikel 14

Medlemsstaterne sxcuter de nadveadige love g admi-
nistrative besternmelser i kraft for at sike®, at de
zndringer af bilag 1I, der felger af afgarclser som
omhandlet i artikel 4, stk i, 0g 2, artikel §, a-tikel Sa,
stk. 3, antike! 9, stk. 3, og artikel 10, kan geonemferes
p3 deres omride inden for en periode pi Lujst oue
mineder clter vedtagelsen og inden for en kortere
periode, nir et uopsatteligt hensyn tit beskyttelsen af
folkesundheden gor dette pikrzvet,

For at opfylde de berettigede forventninger kan der §
Fxllesskabets gennemlerelsesretsakier fastsaites over-
gangsfaster for ikrafurzdelsen af visse maksimal-

grensevardier, siledes 2t hesten kan afsxcties under
normale {orhold.«

Artikel 3

Direktiv 86/363/EQF xndres siledes:

o B T A T
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1) Artikel 1 affattes sdledes:
sArtikel 1

1. Dette direkiiv gzlder for de i bilag 1 opforte
levnedsmidicr af animalsk oprindelse samt produkter
fremstiller heraf ved terring eller forarbejdning eller

efter iblanding i et sam levned iddel, hvis
der er mulighed for, at disse produkter indcholder
pesticidrester.

2. Dette direktiv galder med forbehold af

%) Ridets dircktiv 74/63/EQF af 17. december 1973
om fastsattelse al starsteindhold for uenskede
stoffer og produkter i foderstoffer ()

b) Kommissionens direktiv 91/321/EQF af 14. maj
1991 om modermaikserstatninger og tilskudsblan-
dinger til sprdbern og smibern () og Kommis-
sionens direktiv 96/5/EF af 16. februar 1996 om
forathejdede levnedsmidler baseret pé cerealicr og
babymad (il spxdbern og smabern (™). Indti! der
er fastlagt maksimalgrnsevardier i overensstem-
melse med artikel 6 i direktiv 91/321/EQF ellec
antikel 6 i direktiv 96/$/EF, (inder nzrvarende
direktivs artikel S$a, stk. § og stk. 3-6, dog anven-
delse pd de pigzldende produkice.

3. Dette direktiv gzlder ogsi for produkter som
omhandlet i stk. 1, der er bestemt til udfersel til tred-
jelande,

4. Dette direktiv gzlder ikke for de i sik. |
omhandlede produkter, hvis det pi tillredsstillende
méide kan godtgares, at de er bestemt til lremslilling
af andre produkter end levnedsmidler og foder.

() EFT ne. L 38 af 11. 2. 1974, 5. 3). Direktivet er
senest @ndret ved direktiv 96/25/EF (EFT nr. L
125 al 23. 5. 1996, 5. 35).

() EFT oo L 175 af 4. 7. 1991, 5. 3S. Dicektivet er
senest xndre ved direktiv 96/4/EF (EFT nr. L 49
af 28. 2. 1996, s. 12).

() EFT nr. L 49 af 28. 2. 1996, s. 17.

?) -l artikel 2, stk. 1, udgir +som er opregnet i bilag H..

3) Artikel 4 alfattes sdlcdes:
eArtikel 4

.. Deiartikel I omhandlede produkier mi, nir de
bringes i omsztning, ikke have et indhold af pesticid-
rester, der overstiger maksimalgrensevardierne pi
den i bilag 11 omhandlede liste, jl. dog artikel 6.

" Hyis der for et produkt titharende en i bilag | :nfﬂlﬂ
grippe af Kommissionen er fastsat en midiertidif 2
maksimalgrensevardi for pesticidrester i hicle Falles

Listen over de pigaldende pesticidrester og derey

maksimalgrznsevardier opstilles i bitag Il efte °

proceduren i artikel 12 under hensyn til den forelig.
gende videnskabelige og tekniske viden. ’

2. Por temede og foratbejdede produkter, som der.

ikke udtrykkelig er fastsat maksimalgrensevardier,

for i bilag 11, er den galdende maksimalgrensevecdj

den vardi, der er fastsat § bilag I, under hensyn dels
til den opkoncentrering, der skyldes tarringsproces.
sen, dels ul den opkoncentrering eller fortynding, der
skyldes forarbejdningen. Efter proceduren § artike! 1)
kan der for visse tarrede eller forarbejdede produkier

fastlzgges en opkoncentrerings- eller fortyndings.
faktor for koncentrationen, der skyldes visse tarrings.

eller forarbejdningsprocesser.

3. Hvad angdr sammensatte levnedsmidler, der |

indeholder en blanding af ingredienser, og for hvilke

der ikke er fastsat maksimalgransevardier for pesti.

cidrester, m3 maksimalgransevardierne ikke over-

stigl vardierne i bitag Il under hensyn tit opkoncen. !
treringen af de enkelte ingredienser i blandingen og

til bestemmelserne i stk. 2,

4. Ved kontrol, dvs. i det mindste ved stikprover, §
sikrer medlemsstateine, at de i stk. 1 omhandlede

maksimalgrensevardier er overholdt. Den nedven-
dige inspektion og kontrol genncmieres i henhold til
Ridets dircktiv 89/397/EQF af 14. juni 1989 om

offentlig kontrol med levaedsmidlec (), undtagen 8%
artikel 14, og Ridets direktiv 93/99/EOF af 29. 2

okiober 1993 om supplesende bestemmelser vedro-
rende  offentlig kontrol  med levaedsmidler ()
undtagen artikel 5, 6 og 8, samt anden relevant

lovgivning vedrerende overvigning af restkoncentra- -

tioner i levnedsmidier af animalsk oprindclse.

() EFT ar. L 186 af 30. 6. 1989, 5..23.
(") EFT nr. L 290 af 24. 11. 1993, 5. 14.

Adikel S erstattes af folgende antikler.

sArtikel 3
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- skabet i henhold til antikel 4, sik. 1, litra f), i direktiv
S1/414/EQF al 15. juli 1991 om markedslering af
planlebcsky(lclscsmidler('), opfares denne vardi |
bilag II med en henvisning til nzvnte procedure.

Artikel Sa

; 1. Ved anvendelsen af denne artikel defineres en
oprindelsesmediemsstat som den medlemsstat, pd
hvis omride et produkt som omhandlet | artikel 1,
stk. 1, lerste afsnit, enten lovligt produceres eller
. markedsfores eller bringes i fn omsxtning, og en

b L d! at  delineres  som  den
medlemsstat, pd hvis omride et sidant produkt
( indferes og bringes i omsztning med henbiik pi

andre transaktioner end transit til en anden medlems-
" stat eller et tredjeland.

. 2 Medlemsstaterne indfarer en ordning, der gor
det muligt at fastsatte maksimalgrenseverdier for
permanente  eller  midlertidige  pesticidrester
produkter som omhandlet i antikel I, stk. 1, der
indleres til deres omride frs en oprindelsesmedlems-
¢ stat undec hensyn til reglerne for god landbrugs-
praksis i opn'ndclscsmcdlcmssulcn, i tilfzlde, hvor
; der ikke er fastsat maksimalgransevardier for disse
K produkter efter artikel 4, stk. 1, eller artike] 5.

¥ 3. Hovis

— der ikke ec fastsat en maksimalgransevardi for et
i artikel 1, stk. 1, omhandlet produkt i overens-
stemmelse med artikel 4, stk. |, eller antikel 5, 0g

" — dette produkt overholder optindelsesmedlemssta-
tens maksimalgrensevardier, men i bestemmel-
sesmedlemsstaten  underkastes foranstaltninger,
der forbyder eller begranser produktets omsat-
ning med den begrundelse, at produktet har et
indhold af pesticidrester, der overstiger den
maksimalgrensevardi, der accepteres i bestem-
melsesmedlemsstaten, og

i

3. — bestemmelsesmedlemsstaten enten har fastsat nye
’ maksimalgrensevardier eller zndret de j den
nationale lovgivning fastsaute verdier, eller den
har zndret sine kontrolforanstaltninger pl en
uforholdsmassig og/eller diskriminerende mide i
forhold til sin nationale produktion, eller hvis
dens maksimalgrensevardi adskillec sig vasent-
ligt fra de tilsvacende vaerdier i andre mediemssta.
ter, eller hvis dens maksimalgrznsevardi giver et
uforhold beskytte) iveau i forhold til
mediemsstatens beskyttelsesniveau for pesticider,
der udger en tilsvarende risiko, eller for tilsva-
rende hndbmgsproduk(er eller levnedsmidier,

gxlder undtagelsesvis falgende:

) Bestemmelsesmedlemsstaten giver den  berarte
oprindelsesmedlemsstat og Kommissionen medde..

lelse om de trufne focanstaltninger inden 20 dage
fra disses anvendelse. Meddelelsen ledsages  af
dokumenter, der belyser de tilfzelde, som informa-
lionen bygger pd.

b} Pi grundlag af den i litra 1) omhandlede medde-
lelse tager de pigaldende to mediemsstater steaks
kontakt med hinanden for si vidt muligt at fjerne
den prohibitive clier restriktive vitkning at de af
bestemmelsesmedlemsstaten vediagne foranstalt-
ninger ved hjelp af foranstaltninger, som aftales
mellem  medlemsstaterne; mediemsstaterne il
sender hinanden alle de fornedne oplysninger i
den forbindelse.

Inden tre mineder fra datoen for den i litra a)
omhandlede micddelelse underrctier de pigei-
dende medlemsstater Kommissionen og de avrige
medlemsstater om resultatet af kontakterne, bia.
hvilke foranstaltainger de agter at trlle op even-
tuclt den fastsatte maksimalgrx nsevardi. Oprin.
delsesmedlemsstaten underretter de avrige med-
lemsstater om resultatet af disse kontakter.

¢} Kommissionen forelegger straks Den Sticnde
Komité for Plantesundhed spergsmilet, idet den
om muligt fremsaztter et forslag om i bilag Il a
indsatte en midlertidig maksimalgrzasevardi, der
vedtages efter proceduren i artikel 12.

I forstaget tager Kommissionen hensyn l den
eksisterende tekniske og videnskabelige viden pi
omrddet, navnlig oplysningerne fra de berante
medlemsstater, og speciclt den  toksikologiske
vurdering og den fastsliede ADI, reglernc for god
landbrugspraksis og de forsegsdata, som oprindel-
sesmedlemsstaten har bygget pi, da den fastsatte
maksimalgrensevardien, same de grunde, bestem-
melsesmedlemsstaten gar gxldende i forbindelse
med de pigzldende foranstaltninges.

Varigheden af den midlentidige :naksimalgranse.
vaedi fastszttes i en retsaki og k n ikke oversiige
five 4c. Denne varighed kan fasts: ttes pd grundlag
vaf. de lorsagsdau, opeindelsesmi lemsstaten og/
eller andre bererte medlemsstater forelegger, for at
Kommissionen kan fastsztte mal simalgrensevar.
dien i overensstemmelse med srtikel 4, stk. 1.
Kommissionen og medlemsstaten ¢ underreties pd
egen anmodning om de forsegspr igrammer, der er
ivarksat.

4. Medlemsstaterne wzifer de forunstaltninger, som
er omhandlet i stk. 2 eller 3 under heasyn til deres

forpligtelser i heahold til traktaten, sarlig artikel
30-36.
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3. Ridets dircktiv 83/185/E@F af 28. marts 1983
om en informationsprocedure med hensyn til
tekniske standarder og forskrifter () gzlder ikke for
de loranstaltninger, der vedtages og meddeles af
medlemsstaterne efter stk. 3 i denne artikel.

6. G forelsest ne til den | denne
sttikel omhandlede procedure kan vedtages efter
proceduren i artike! 11a.

() EFT ne. L 230 af 19, 8. 1991, s. 1. Direktivet er senest
xndret ved direktiv 96/32/EF (EFT nr. L 144 af 18. 6.
1996, s. 12).

€ EFT ar. L 109 af 26. 4. 1983, 5. 8. Direktivet er senest
=ndret ved Kommissionens besi ing 96/139/EF
(EFT nr. L 32 af 10. 2. 1996, 5. 31).

$) Folgende stykke indsattes sidst § anikel 7:

*Kommissionen samler og koordinerer disse oplys-
ninger sammen med resultaterne af den kontrol, der
er foretaget i henhold il direktiv 86/363/EQF () og
90/642/EQF ().

() EFT ne. L 221 of 7. 8. 1986, s. 43. Dircktivet er
senest zndret ved direktiv 96/33/EF (EFT nr. L
144 af 18. 6. 1996, s. 35).

(") EFT nr. L 350 af 14. 12. 1990, s. 71. Direktivet er
senest ndret ved direkiiv 96/32/EF (EFT nr. L
144 af 18. 6. 1996, 5. 12).«

6) Dartikel 8, stk. 1, 2ndres rartikel 12+ til »artikel 11a.

7) Artikel 9 affattes sdledes:
sArtikel 9

1. Hvis en medlemsstat som felge af nye oplys-
ninger clier en nyvurdering al allerede foreliggende
oplysninger skonner, at en maksimalgrensevardi som
fastsat i bilag Il frembyder fare for menneskers eller
dyrs sundhed, og at det deefor er nadvendigt hurtigt
at gribe .ind, kan medlemsstaten midlentidigt sznke
denne gransevaedi pd sit eget omride. 1 54 fald giver
den straks de ovrige medlemsstater og Kommissionen
meddelelse om de trufne foranstaltninger og
vedixgger en begrundelse herfor.

2. K issi dersager hurtigt den i sik. |
nxynle mediemsstats begrundelse og  konsulterer
medlemsstaterne i Den Stdende Komité for Plantec-
sundhed, i dect folgende benzvnt skomitéens, og
afgiver straks udtalelse og tffer de nedvendige
foranstaltninger. Kommissionen "underretter omgi-
ende Ridet og mediemsstaterne om de foranstaltnin-
ger, der mitte vere truffet. Enhver medlemsstat kan
forelegge Kommissionens foranstaltninger for Ridet
inden for 15 dage efter en sidan meddelelse. Ridet

kan med kvalificeret flenal tracffe anden algerelse
inden for 15 dage efter den dato, pi hvilken sagen
blev forelagt for det.

3. Hvis Kommissionen skeaner, at maksimalgran.

sevardieme i bilag 1l ber xndres for at lose de | stk. 1 ]

navnte problemer og for at sikre beskyttelsen of
folkesundheden, indleder den proceduren i artikel 13

med henblik pk vedtagelse af disse zndringer. Deq |

medlemsstat, som har truffer foranstaltninger

henhold til stk. I, kan i 3 fald opretholde dem, indtif

Ridet eller Kommissionen har truffet afgorelse efter
nzvnte proceduse.

8) Anikel 10 affattes siledes:

sArtikel 10

%ndringer af bilagene vedtages efter proceducen |
artikel 12 under heasyn til den foreliggende viden-

skabelige og tekniske viden, jl. dog =ndringernce af
bilagene i henhold tit artikel 3, artikel Sa, stk. 3, og . 3

artikel 9. Nic maksimalgrensevardieme for restkon.
certrationer fastszttes, skal der navnlig tages hensyn
til en relevant vurdering al risikoen ved indiagelse
gennem feden og til antallet og kvaliteten af de
tilgzngelige oplysninger.s

9} Artikel 11 udgdr.

10) Folgende artikler indsattes:
»Artikel 11a

Kommissionen bistds af et udvalg, der bestds af

fepresentanter for medlemsstaterne, og som  har }

Kommissionens reprasentant som formand.

Kommissionens reprasentant forelzgger udvalget et
udkast il de foranstaltninger, der skal wraffes.
Udvalget afgiver en udtalelse om dette: udkast inden

for en [rist, som formanden kan fastszxtte under
hensyntagen til det pigaldende spergsmils hastende
karakter. Det udtaler sig med det flenal, som er fastsat 2

i traktatens artikel 148, stk. 2, for vedtagelse af de
afgorclser, som Ridet skal trxife pi forslag of

Kommissionen. Under afstemningen i udvalget |

tildeles de stemmer, der afgives af teprasentanteme
for medlemsstaterne, den vagt, som er fastlagt i

axvate artikel. Formanden deltager ikke i afstem- i

ningen.

Kommissionen vedtager de pliaznkie foranstaltninger,

nir de cr i 6verensstemmelse med udvaigets udtalelse.

Er‘-;!c plenkie foranstaltninger ikke i overensstem-
melse med udvalgets udtalclse, cller hvis der ikke ef
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" afgivet nogen udtalelse, forelagger Kommissionen
} straks Ridet et forstag til de foranstaltninger, der skal

traeffes. Ridet trafler afgorelse med kvalificeret flertal.

Har Ridet efter udlebet af enfrist ph tre minedec
regnet fra forslagets forelzggelse for Ridet ikke trulfet
nogen afgerelse, vedtages de foreslicde foranstalt.
ninger af Kommissionen. '

Artikel 11b

 Kommissionen bistds af et udvalg, der bestdr af

reprzsentanter for medlemsstaterne, og som har
Kommissionens reprasentant som formand.

Kommissionens reprasentant forclegger udvalget et
udkast til de foranstaltninger, der skal trafifes.
Udvalget afgiver en udtalelse om dette udkast inden
for en frist, som formanden kan fastszite under
hensyntagen til det pigzldende spargsmils hastende
karakter. Det udtaler sig med det flertal, som er {astsat
i traktatens anikel 148, stk. 2, for vedtagelse af de
algarelser, som Ridet skal tixffe pa forslag af
Kommissionen. Under afstemningen i udvalget
tildeles de stemmer, der algives af reprasentanteme
for mediemsstatecne, den vagt, som e fastlagt i
navate artikel. Formanden deltager ikke i afstemnin-
gen.

Kommissionen vedtager de pitznkie foranstaltninger,
nir de ¢r i overenssicmmelse med udvaigets udtalelse.

Er de pitmenkte foranstaltninger ikke i overensstem-
melse med udvalgets udtalelse, eller hvis der ikke er

- afgivet nogen udtalelse, forelzgger Kommissionen

straks Ridet et forslag til de foranstaltninger, der skal
trffes. Ridet trefler afgerelse med kvalificeret fleral.

Har Ridet cfter udlabet af en frist pd IS dage regnet
fra forslagets forelxggeise for Ridet ikke truffct nogen
sfgarelse, vedtages dc foresliede foranstaltninger af
Kommissionen.«

) Anikel 12, stk. 2, 3 og 4, erstattes af folgende:

* +2.  Kommissionens representant forelegger komi-

téen et udkast til de loransul(ningcr, der skal traeffes.
Komitéen afgiver en udtalelse om dette udkast inden

Y for en frist, som formanden kan fastsztte under

hensyn dl, hvor meget det pigzldende spergsmil
haster. Den udtaler sig med det flertal, der er fastsat §

" traktatens artikel 148, stk. 2, for vedtagelse af de afge-

relser, som Rédet skal treffe p3 forslag fra Kommis-
sionen. Under afstemningen i komitéen tillzgges de
temmer, der afgives af reprasentanterne  for
medlemsstaterne, den vaegt, der er fastlagt i nxvnte
artikel. Focmanden deltager ikke § afstemningen.

3. Kommissionen vedtager de pltankte foranstalt.

ainger, nir de er i overensstemmelse med komitéens

udialelse.

Nir de pitznkte foranstaltninger ikke cr i over-
nsstemmelse med komitéens udtalelse, cller nir der

ikke er algivet nogen udtalelse, forelzgger Kommis-
sionen omgiende Ridet et forslap om de foranstalt-
ninger, der skal traffes. Ridet tra fles afgerelse med
kvalificeret fertal.

5. Sdfremt Ridet ikke har vedtaget foranstalininges
inden udlebet af en frist pd tre mineder fra den dato,
pi hvilken det har fiet sagen forelagl, vedtagec
Kommissionen de  forestlicde lmznsiallningcr,
medmindre Ridet har forkastet foranstaltningerne
med simpelt flectal.«

12

=

Artikel 14 affattes siledes

sArtikel 14

Medlemsstaterne sztier de nedvendige love og admi-
nistrative bestemmelser i kraft for at sikre, at de
xndringer af bilag 11, der felger al algerelser som
omhandlet i artikel 4, stk. | og 2, antikel S, artikel $a,
stk. 3, artikel 9, sik. 3, og antikel 10, kan gennemfores
pi deres omride inden for en periode pd hejst otte
mineder efter vediagelsen og inden for en kortere
periode, ndr et uopsetteligt heasyn til beskyttelsen af
folkesundheden ger dette pikravet,

For at opfylde de berettigede forventninger kan der i
Faellesskabets gennemforelsescetsaker fastszties over-
gangslrister for ikrafttrmdelsen at visse maksimal-
grensevaedier, siledes at hasten kan afszttes under
normale fochold.«

Artikel 4

Direktiv 90/642/E@F xndres siledes:

1) Artikel 1, stk. t, alfattes siledes.

'L Dette direktiv gxlder for produkter i de i
kolonne 1 i bilag ! anlarte gruppes, som der es givet
cksempler pi i kolonne 2, hvis der or mulighed for, at
produkter i disse grupper eller de i kolonne 3 nzvnte
dele af dem indeholder pesticidestcr.

Direktivet gzlder ogsi for disse produkter efter terring
eller forarbejdning eller eher iblanding i sammensatte
levnedsmidler, hvis der er mulighed for, at de inde-
holder pesticidrester.«

2) 1 antikel 1, sk, 2, tilfejes falgende litra:

s} Dette direktiv gzlder med forbchold af Kommis-
sionens direktiv 91/321/EQF af 14. maj 1991 om
modermzlkserstatninger og tilskudsblandinger il
spedbern  og smibern() op Kommissionens
direktiv 96/5/EF af 16. februar 1996 om forarbej-
dede  levaedsmidler  baseret pd  cerealicr og
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babymad til spxdbern og smibern (™). Induil der er
fastlagt maksimalgrenseverdier i overensstemmelse
med artikel 6 i ditektiv 91/321/EQF eller antike! 6
i direktiv 96/S/EF, finder narverende direktivs
artikel Sa, stk. |, og artikel Sa, stk. 3-6, dog anven-
delse pk de pigzldende produkter.

—_—

() EFT ar. L 175 of 4. 7. 1991, 5. 35. Direktivet er
sencst zndret ved direktiv 96/4/EF (EFT nr. L 49
of 2821996, 5. 12),

() EFT nc. L 49 af 28. 2. 199, 5. 17.

3} Artikel 2, litra a), affattes siledes:

*a) -pesticidresters: sidanne pesticidrester og  disses
omdlnnclses-/nedbrydningr og reaktionsproduk-
ter, som flindes p eller i de i artikel | omhandlede
produkter.s

4) Astikel 3 affattes siledes:

sArtikel 3

1. Produkterne i gruppeme eller i givet fsld de i
atikel 1 omhandlede dele al dem mj ikke, nir de
bringes i omsztning, have et indhold af pesticidrester,
der overstiger maksimalgrenseverdierne pd den i bilag
Il omhandlede liste.

Listen over de pigmidende pesticidrester og deres
maksimalgrensevardier fastszttes i bilag 1l efter
proceduren i srtikel 10s under hensyn til den forelig-
gende videnskabelige og tekniske viden. En pesticid-
rest kan optages pi listen, si lange des er fastsat en
maksimalgrensevardi for den ved direktiv 76/895/
EQF.

2. Med hensyn til torrede og foratbejdede produkier,
som dec ikke udirykkelig er fastsat maksimalgrense-
vgdier for i bilag 11, er den gzldende maksimalgrzn-
sevaerdi den vardi, der er fastsat i bilag II, under
hensyn dels til den koncentrering, der skyldes terrings-
processen, dels til den konctnnning eller lortynding.
der skyldes forarbejdningen. Eftec proceduren i artikel
10a kan der -for visse torrede eller forarbejdede
produkter fastlzgges en koncentrerings- eller fortyn-
dingsfaktor for den koncentrering og/eller fortynding,
der skyldes visse terrings- eller forarbejdningsprocesser.

3. Med hensyn til sammensatte levnedsmidler, der
indcholder en blanding af ingredicnser, og for hvilke
der ikke er fastsat maksimaigrensevardier for pesticid-
rester, mi maksimalgrensevardierne ikke overstige
vaedierne i bilag Il under hensyn il koncentreringen
of de enkelte ingredienser i blandingen og til bestem-
melserne i stk. 2. '

4. Medlemsﬂavlcme sikrer ved kontrol, der i det
mindste foretages ved stikprevetagning, at de i stk. |
omhandlede maksimalgransevacrdier er overholdt. Det

)

b) Hvert ir inden den 30. september  forelxpgge

stikprover, det er taget i det foregiende 4r i henhold tl §
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nadvendige tilsyn og den nedvendige kontrol gennen;:
fares i henhold til Ridets direktiv 89/397/EQF af 14
juni 1989 om offentlig kontrol med levnedsmidier (*
med undtagelse af antike! §4, og Ridets dirckiiv 93/991
EQF af 29. oktober 1993 om supplerende bester;.
melsec vedrerende offentlig kontrol med levne
midler (), med undtagelse af anikel 5, 6 og 8,

- overtredelser af maksimalgrensevardiene, og

o de gennemsaitlige faktiske pesticidniveauer og
deres relative vardi i forhold til de fastsatte maksi.
malgrnsevardier.

Kommissionen ber ved tilrettelggelsen  af  det
g samordnede overvigningsprogram gradvis arbejde hen
imod et system, der ger det muligt at ansli den
faktiske cksponering for pesticider gennem feden.

() EFT ne. L 186 af 30. 6. 1989, 5. 23.
() EFT nr. L 290 af 24. 11. 1993, 5. 14.¢

‘Kommissionen videregiver inden den 30, september
hvert dc disse oplysninger til medlemssiaterne inden
for Den Stiende Komité for Plantesundhed med
i henblik pd fornyet behandling og veduagelse af de
foranstaltninger, der viser sig nedvendige, sisom:

Astikel 4 alfattes siledes:

vArtikel 4

1. Medlemsstaterne udpeger en myndighed, der sh|‘;
sikre, at kontrollen som omhandlet | artikel 3, stk,
gennemfoces.

eventuelle foranstaltninger, der skal trzefies pi
EF-plan, nir dec indbercttes overtrmdelser af
maksimalgrenseverdierne

_ — oplordiing il offentliggerclse af de samlede og
2. a) Hvert ir inden den 30. juni sender medlemssta-: «kourdincrede oplysninger.
terne Kommissionen deres planlagte foreleb;
/ nationale overvigningsprogram lor det felgende!
kalenderdr. Dette forelabige program skal minds{ ;
indeholde felgende angivelser;

Elter proceduren i artikel 9 kan folgende vedta-
ges:

3) mndringer af stk. 2 og 3 i denne artikel, for s3 vidt

— de produkier, der skal kontrolleses, of. disse =ndringer vedrerer datoerne for meddelelse

antallet sf kontroller, der skal gennemferes

— de pesticidrester, som kontrollen vedrerer *
iy

— de kritericer, der er lagt il grund for udarbej: 8
delsen af programmerne.

b) de gennemfarelsesb . der er nedvendige
for, at bestemmelsernc i stk. 2 og 3 kan fungere
elter hensigten.

3. Senest den 31. december 1999 tilsender
| Kommissionen Ridet cn fappont om anvendelsen af
Komamissionen et udkast til henstilling om tilrette g denne anikel, om nedvendigt ledsapct af forslag..
lzggelse af et samordnet EF-overvigningsprogram -§
for Den Sulende Komité for Plantesundhed, hvori 38
fastszties szdige stikpravetagninger, der skal indgi-;
i de nationale kontrolprogrammer. Henstillingen
vedtages efter proceduren i antikel 10. Det samord
nede EF-overvigningsprogram har forst og frem
mest Uil formil pi EF-plan at fi gennemlort de
storst mulige antal stikprevetagninger af plantepro-
dukter i de grupper, der er opfart i bilag 1, og som 3
er fremstillet § og indfart ul Prellesskabet, ndr der er 3
blevet konstateret problemer, for at sikie overhol-
delse al de maksimalgrenseverdier for pesticid
rester, der er oplert i bilag 11,

Felgende artikler indsxttes:
sArtikel sa

Hvis der for et produkt tilherende en i bilag I anfen
gruppe af Kommissionen er fastsat en midlertidig
b maksimalgrensevardi for pesticidrester i hele Falles.

skabet i henhold til artikel 4, stk. L, litez ), i Ridets
P dicekiiv 91/414/EOF af 15. juli 1991 om markedsia-
¥ ting  af plantebeskytielsesmidler (), opfares denne
veerdi i bilag Il med en henvisning til nzvnte proce-

3. Hyerst dr inden den 31. august tilsender mediems- B dure.

staterne Kommissionen resultaterne af analyserne al de "4
Artikel 5b
detes nationale overvigningsprogrammer og i henhold .
til. det ‘samordnede overvigningsprogram. Kommis
sionen samler og  koordinerer disse oplysninget ;
sammen med resultaterne af den kontsol, der er fote
taget’ i henhold til direktiv 86/362/EQF og-86/363
EQF, og analyserer: .

Ved anvendelsen af denne artikel defineres en
.Oprindelscsmediemsstat som den medlemsstat, pi hvis
omride et produkt som omhandlet i artikel t, stk. I,
nten lovligt produceres og markedsfores eller bringes
fri omsztning, og en bestemmelsesmedlemsstat defi-

neres som den mediemsstat, pi hvis omeide et sidant
produkt indferes og bringes i omsxtiing med henblik
pi andre transaktioner end wansit Gl en  anden
medlemsstat eller et tredjeland.

2. Mediemsstaterne indforer en ordning, der gar det
muligt at fastsette permancate cller midicrtidige
maksimalgrznsevaerdier for pesticidiester i produkter
som omhandiet i artikel 1, stk. 1, der indferes til deres
omride fra en oprindelsesmedlemsstit under hensyn
til reglerne for god landbrugspraksis i oprindelsesmed-
lemsstaten, og uden at dette berarer (- helingclscr. der
er nedvendige for beskyttclsen af forbrugernes sund-
hed, i tilfzlde, hvor der ikkc er fastsac maksimalgran-

sevardier for disse produkter efter artikel 3, stk. 1, elier
artikel Sa.

3. Huis

— der ikke cr fastsat en nuksimalgransevaedi for et i
artikel 1, stk. 1, omhancllet produkt i overcnsstem-
melse med adtikel 3, «rk, I, eller artikel $Sa, og

— dette produkt overhol.ler oprind:lsesmediemssta-
tens maksimalgrzaseva rdier, men | bestemmelses-
medlemsstaten  under} astes lotanstaltninger, der
lorbyder cller begranser produl.tets omsatning
med den begrundelse, .t produktct har et indhold
al pesticidrester, der overstiger den maksimalgran.

sevaeedi, der accepteres 1 besternmclsesmedlemssta-
ten, og

— bestemmelscsmedlemsiiaten enten har fastsat nyc

maksimalgransevardicn cller andret de | den
nationale lovgivning fa::satte vaedier, eller den har
xndret sinc kontrolfo nstalininpee pd en ufor-

holdsmaussig  og/elier diskrimin: rende mide i
forhold il sin national. produktion, cller hvis dens
maksimalgrmnsevardi a Iskiller sig vasentlig fra de
tilsvarende vaerdier i andre medlemsstater, eller hvis
dens maksimalgranseva i giver ¢t uforholdsmas.
sigt beskyttclsesniveau 1 forhold til medlemsstatens
beskyttelsesniveau for pesticider, der udger en
tilsvarende risiko, eller for tilsvar=nde landbrugs-
produkter eller levned: nidler,

gelder undugrelsesvis folg: nde:

a) Bestemmelsesmedlemssi iten giver  den  berente
oprindelsesmediemsstat og Kommissionen medde-
lelse om de trufne foranstaltainger inden 20 dage
fra disses anvendelse. M: ddelelsen ledsages af doku-
menter, der belyser de ulfzlde, som informationen
bygger pd.
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